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ZARISNLK 
7. sjednice Zastцpnic"kog doma 

Parlamentarne skupštiite Bosne i-Hercegovine, 
održane 26 . 2.,2015. 

Sjednicaје  росе lа  u 10:10 sati::Bilo je nazo čno39 zastupnika:1 

Odsutnoshsasjednice opravdali su: Niltola Špi тić, Nemiina Kapetanovi ć -iNenad La1ić : 

Sjednicisu biЊвazočni predsjedatelj i članovi Vijećaminištara BiH. 
\ 

$jednići su bili.nazočni predsjednik $redišnjeg;ižbomog povjerenstva BiH stjepan Miki ć  i 
članovi г  IrenaHadžiabdić, Branko Petnc i Novak Božičković . 

Iz međunarodnih organizacija sjednicu su pratili predštavni ći OHR-а  г  EUSR-а . Također; 
sjediticu supratifi predstavnici američkogveleposlanstva, aiz'nevladiiiih organizacija bio je nazo čan 
.predstavnik CCI-ja, 

Predsjedatelj Dora Šefik Dўaferović  rekao ic da su и  pripremi ove sjednice Doma 
sljed"eća povjerenstva održala sjednice: Ustavnopravno povjerenstvo, Povjerenstvo za 
financije i proračun i Povjerenstvo za vanjske poslove, a na svim је  sjednicama poštojao 
kvoruin za rad i odlučivanje: Potorn ic podsjetio na dopune dnevnog reda sj'edni će. Doma' kako 
.sБjedi€ 

Na dnevni ѓгеddоdаnе  su: 

- Točka. 2. - Usvajanje zapisnika 1: i  22 . hitne sjednice Zastupničkog doma 
Parlamentarne skupštine В 1Н , 	 . 

- Točka 4. - Zahtjev zaštuprtika Daniira Amauta za razmatranje Prijedloga zakona  0 
 dopuni Izbornog zakona BiH po hitnom postupku, u skladu s člankom 1 -33. 

P,oslovnika zakon broj; 01 -02- 1 -2/15.od 23. 2. 2015:, i 
- Točka 6. - Izvješće povjerenstva Kolegija 0  nastojanju za postizanja suglasnosti 0 

 Prijedlogu ,zakona  0  carinskoj politići u BiH, predlagatelj; Vije će niinistara BiH, 
zakon Втој : 01,02-02-,1-35/14 ođ  1 5 . 9 . 2014., (zakon u drugom čitariju): Kolegij 
Dora  nije postigao suglasnost pa cc se Dom izjasniti u drugom krugu glasovanja o 
Pтijedlogu иzakona u drugom č itanju. 

Nakon ovih napomena:pтedsjedatelj`je otvorio raspravu=o dnevnom тedu sjedniće. 

Nakon rasprave  0  dnevnom redu, aabog=aeusvajanja njihova prijedloga za dopunu dnevnog теда , šjedп icu šu 
napustili гzastupnici.izKluba SNSD- а .. 	 - 	- 	- 

Тр rv6иХ  1,'71000 Capaieeo./ Trg BiH 1-, 71000sarajcvo, тел/[е 1.. +387 (0)33284401,  4акс /fax.  +387(0)332' 1088 



Staša Košarac je ;  u ime zastupnika iž К1"uba SNSDва ,, predložio dopunu;;dnevnog reda 
točkomЧkoja;glasi:=0dlukп  o  таzгјdёhји  zastupnika senko  Džaferovića s dužnosti predsjedateja; 

"ilџZdšt'upnгčkog domaParlameпtarпe  ski '+pštiпe BiFI 
г  : 	, . , 

Senad Š ергс  ртед lогго 9Ја  дорипи  dnevnog reda inicijativom koja glasi: Zastupnički _.. 	, _ 
, dorii: Р, arla`i 	T;nentarne .,akupshne_; BiH poziva i1%hnistarštцo vanjskih poslova BiH, 

v_е_leposlar_г  tva Bosne ј  Hereego,vt'п e>uidržavama člaпicama'Europske un г7e,i, Misiju, Bosne 'i 
Hercegoviпe pri Europskoj uniji ii  Bruiellesu do a  roku od 15 dana upožnaju Tajništvo 
Vije ća Europške unije; Europsku komisiju, Europski parlament ,i 28 država članica 
Europske unije s Odlukom Zastupni čkog doma i Dora  naroda Parlamentarne skupštine 
Bosne i Hercegovine od.23. veljače 2015,. kojom jepotvr'đепа  i usvojena lzjava'io potrebnim, 
reformama°unutar-procesa pr,istupanja Europakoj amp a kojuје.29. s іј ečnja 2015.'usvojilo 
Predsjedništvo BiH. 

Nikola_ Lovrinović .predložio je skidanje s dnevnog r_eda sljedećih točaka€ 
7. - Prijedlog zakona o izmjeriama Zakona o plaćama i naknadama u inštitucijama Bosnesi 
Hercegovine, predlagatelj zastupn'гк  Mirsad Donlagić, zakon broj: 01,02-02-1-1/15 :od 
8. 1. 2015;  (drugo čitanje) i 
10. - Davanje suglasnosti za ratifi ćiranje Sporazuma o fnanciraiiju i projektu izme đu 
KfW-a, F.rankfurt na Majni (KfW), i Bosne i Hercegovine (primatelj) i' Federacije 
Bosrie i Hercegovine (Fcderacija) 1 op ćina, Tuz1a '1 .Zenica (agencija za izvedbu 
projckta) za 9.490.000; eura (investicija) i i:500.000 eura (popratne nijere) Program 
vodoopskrbe i kanaluaczje  a  BiH I1, broj: 01,02-05-2=201/15, od 2. `2. 2015 - zbog 
zaključaka koje je usvojio.Doin ha prošloj;sjednici. 

Vezano uz točku 7., Nikola Lovrinovi ć  podsjetio je na zaključak koji, glasi: Zadužuje 
se Ујеčе  ministara BiH  do  pripremi i uputi a  pr,oceduru izmjene сје[okггpnogzakonodavstva_ koje se 
odnosi no obveze i prava imenovanih i izabranih osoba  a  instituc'у'дта  •BiH ukljuc"uju ći i.Zakon:o 
р[асата  i naknadama  a  instituc jama BiH, Zakon  0  sukobu interesa te podzakorske akle koji 
prozzlaze iz njih (pravilnike 0 radii  upravnzli ј  nadzornih'. odbora. praulnzke  0  naknadama za rad  a 

 interresornim radnim skupinama, povjereпstvima radium  ti%elima, pravilnike  0  nabavi i korištenju 
slidbenzh automobila). 

Vezano uz točkrt`10., podsjetio :  je na zaključak koji glasi':Žad_užuje se predlagatelj ([!ijeće 
ministara-BiH) da a vezis potvrdama medunarodnih,sporazuma koji se  odnose na financijska 
zaduženja po  bib  o kojoj osnovf zastupn"icima do  iduce sjedniee, no  kojol će ;bin  razma'trani 
slični sporazumi dostavisljede će informacije; 

1) koje su obveze - posljediće za državu nakon,što ove sporazume potvrdi i omogu ć i 
njihovo pro.vođenje, s posebriim naglaskor  no  neprovodenje od doma ćih vlastig 

2) broj dosad potvrđenih,sporazuma koji se jošprovode iii će se provoditi; 
3) ukupan iznos novca kojz je ratifгciran putem navedenih spor,azuma: 

U raspravi,o dnevnoit г  redu sudjelovali su: Mirsad.Đoпlagi$ i Saša Magazinovi ć :. 

Pтijedlog zastupnika,iz+Kliiba SNSD-a: StašeKošarca ; ;Lazara P,rodanovi ća, Nikole Špirića; 
 Milice Marković  Miroslava Milovanovi ća, Dušanke Majkić  i Jovana V.ukovljaka Zn d'opunu 

dnemog,redaлuje usvojen — šest glasova „za"' (iz Repub Іike'Srpske), 3;1; glas ,  „protiv" fi dva, 
glasa,suzdržan". 



Prijedlog•, zastupnika senada Šepi ća za dopunu dnevnog #еда  цsvojen је  s 23 glasa. 
,,ža" (iz Federaćije 18, 'iz Republike srpske pet), četiri glasa „protiv" i, pet glasova• 
suzdržan". Predsjedatelj je rekao da će to biti točka 12: dnevnoga;reda:. 

Dome se .nije :izjašnjavao  0  prijedlogu zashipnika Nikole Lovririovića za sludanje 
točaka 7. i 10 s dnevnog reda, icr su  to obvezne. to čke dnevnog reda u skiadu s č1'ankom 70. i 
71. Poslovnika (па  štoје  poslovničkom intevrencijom ukazao i zastupnik sašaMagazinovi ć). 

Predsjedatelj je-za 7. rsjediцcu Zastupničkog doma konstatirao sljedeći 

DNEVNI RED 

1. Usvajanje Zapisnika.6'.,sjedniceZastupni čkog doma,Parlamentarne skupštine BiH; 
2. Ušvajanje zapisnika 1 : i 2. hitne sjednice Zastupni čkog doma Parlamentarne skupštine 

BiH; 
3. Komentaтi  ha  dobivene..odgovore.na,zastupni čka pitanja; 
4. Zahtjev zastupnika Damira Argauta za, razmatranje Prijedlog_a zakona 0 dopuni 

Izbornog zakona BiH po hitnom postupku, sukladno č lanku 133. PosloVrnka, zakon 
broj; 01-02-1-2/15 оd2З . 2.2015: 

5. Prijedlog zakona  0  obveznim odnosiina u civilnom zrakoplovstvu BiH, predlagatelja 
Vijeće ministara BiH, zakon broj  01,02 -02 - 1 -33/14 od 2"4. '7: 2014. (drugo čitanje); 

6: Izvješće povjerenstva Kolegija  0  nastojanju za postizanje suglasnosti 0  Pnjedlogu 
zakona  0  carinskoj politici u BiH, predlagatelj; Vije će ministara BiH, zakorn broj: 
01,02-02-1-35/14 od 15. 9. 20 1 4. (zakon u drugom,čitanju); 

7. Prijedlog,zakona  0  izmjeпama Zakona  0  plaćama i naknadaina u institucijama Bosne i 
Hercegovme, pгеdІаgаtеІј  ґzаѕtыpпіk Mirsad Don1?gic„zakon broje,'01,02-02=1- 1 /15 od 8. 1. 
2015: (drugo čitanje); 

8. Izvješće o- provođenjiz Općih izbora 2014  godine, materijal središnjeg izb.ornog 
povjerenstva BiH, broj: 01,02-50-19-159/1 =5 od 29i 1: 201•5:; 

9: Razmatranje zastup пičke>inicijative Aleksandre Pandurevi ć, kojaglasi Uskladuš e7aпkoin 8. 
Poslovnika Zastupničkog dora Parlamentarne skupštiпe;BiH ( Službeпi,glasпik BiH`; broj 
79/14), pokrećem iniczjativu za u цeštavanje:u dnevni;red točke -lnformac іјa Centralne banke 
BiHo pr,obtemima konsnrka kredita'ugovorenih з  klauzulom  0  rndeksrranju obveze:u CHF i 
mjerama poduzetim za rješavanje ovlh pr.obІema,;aktbroj`. 01-50-1-185/15 od 30. 1.:2015.; 

10.Davanje suglasnosti za ratificiranje Šporažtnna  0  fiпапсггалји .i projektu između KfW- 
a, Frankfurt na 1Glajni (KfW), i Bosne i Hercegovine (primatelj) • i Federacije Bosne i 
Hercegovine (Federacija) i op ćina Tuz1a i'Zenica (agencija za;izvedbu projekta) za 
9'.490.000 eura (investicija) i 1..500.000 eura (popratne mjere) — Progckm 
vodoopskrbe i ka пalizacije uBrHII, broj': 01,02-05-2-201 /15'od 2. 2: 2015,,• 

11.Davanje suglasnosti,za ratificiranje'sporazuma izme đu Vijeća ministara BiH •i V1ade 
Švicarske Konfederacije  0  dodjeli Hnancijske potpore za  ,,Program  vodoopskrbe i 
otpadnih voda u BiH I1 . " (Qbnova i nadogradnja sustava vodoopskrbe i otpadnih 
voda u opć inama Tuzla i Zenica), broj: 0,1,02-05-2-232/15 od 9. 2-. 2015.; 

12: Razmatranje inicijative zastupnika senada ,Šepi ća koja glasia „Zastupni čki dom 
Parlamentarne skupštine BiH poziva Ministarstvo vanjskih poslova BiH, 
veleposlanstva Bosne i Iierćegovine u dтžavama članicama Europske unije'i Misiju 
Bosne i Hercegovine pri Europskoj uniji u Bruxellesu da u roku od 15' danaupoznaju 
Tajništvo'Vijeća Europske unije, Europsku komisiju, Europski parlament i 28 država 
članica Europske unije s Odlukorn Zastupriičkog donna i Doma"naroda Parlamentarne 
skupštine Bosne  1  Hercegovine'od  23. veljače 201 5 ., kojom je potvrđena  1  usvojena 



Ižjava  P  potrebnim reforrriama  U  procesu pristupartja Europskoj uniji, .a kojii је  29.. 
siječпja 2015. usvojilo Predsjedništvo BiH"; broj: 01- _5 0 1 - 1"5-7/1`5 od26.:2. 2015,: 

Ad.l_ Usvajanje Z'apisnika б. sjednice Zastupničkog;doma Earlamentarne skupštine 
BiH 

Predsjedatelj°je rekao da je zastupni ćima dostavljen'Zapisnik. 

Nije bilo primjedaba na Zapišnik.. 
_ 

Zapisnik 6. sjednice usvojen je,s:31 glasom "za" (iz Federacije BiH 25, iz Repu6ike Srpske 
šest), jedciliц°,glasom "protiv" i bez glasova "suzdržгп ".; 

Ад .2. Usvajanje . zapisnika 1. i 2. hitne sjednice Zastupni čkog doma Parlamentarne 
skup"stine 13iH 

Predsjedatelj jeirekao да'sutzastupnicima dostavljeni 7?pišnici, 

Nije bilo primjedaбa naFžapisnike. 

Zapisnici i. i 2. hire sjednice usvojeni su jednoglasno, s 32 glasa "ža" (iz Federacije=BiH 
26, iz Repu Јike)  Srpske šest): 

•Ad.3'. Komentari  ha  dobivene odgovore na aastupnička:pitanja 

i?redsjedatelj је  rekao da su ;  u skladu s'člankom 174, Poslovnika do ove sjeдniee 
Doma inicijative i pitanja u pisanom.ob іiku postavili zastupnici; 

- Denis Bećirović 	uputio je 'inicijativu 'Kol'egiju Zastupni čko,g, doma, a pitanja 
postavio:, Ministarstvu vanjske trgovine i ekonomskih odnosa BiH, Vije ću ministara, 
BiH;i Mmistarstvu civihnh poslova  &H,  

- Mla_den Bosić .—.postavio je pitanja Vijeću ministara BiH i 1Vlinist_arstvu financija i 
trezora:BiH, 

- Mirsad Đonlagič  postavio'je pitanje ministru civilnih poslova BiH'i' 
- Aleksandra,Pandurević '—postavilaje pitanje Vije ću ministara BiH. 

lnicijative i pitanja predana u pisanom obhkuimaju sljede ć i' і sadtžaj;_ 
ĐCn1S B0ćlrovaĆ  

1. Iп icpativa upućena KoleRilu Zastupničkok дота :  ,;Na,temelju'članka 8. Poslovnika 
Zastuprii"ckog doma Parlamentarne skupštine ,Bosne i Hercegovine ;  podnosim 
zastupničku inicijativu kojom se zadužuje Vijeće.ministaraBosne i Hercegovine da u 



20 1 5: godini pripremi i u parlamentarnu proceduru dostavi Prijedlog;zakona o,zabrani 
izazivanja i'širenja nacionalne,, vjerske ;  rasne ,i- drugih oblika nuznje и 'Bošni i 
Hercegovini." 

2. Pitanje ирисепо ,  Miništarstvu. vanjške 'trQOvi пe i ekonomskih odnosa BiH:  „Što ste 
konkretno dosad uč inili i sto plaiii"rate učiniti u idućem razdoblju.s cilj'em usklađivanja 
bosanskohercegova čkog zakonodavstva s pravnim propisima EU koji še odnose na 
zđštitu:potrošđča?" 

3. Pitanje upuceno Vije ću.miništara BiH:  „Što konkretno planirate u činitiu 201 5 godini 
s,;ciljem stvaranja povoljnijeg ambijenta za privla čenje г izravnih stranihulaganja?"' 

4,, Pilanje ирисепо  Ministarstvu civilnih poslova BiH:  ,,;Što ste konkretno došad učinili i 
što planirate uč iпiti па  јасanји  kapaciteta'institucija na državnoj ražitii zaduženih za 
razvoj i osiguranje kvalitete visokog obrazovanja u $iH?"' 

Mladen Bosić  
Pitaпje'ирисепо  l!"јеćи  rninistara Bin i Ministarstvufinancija i'tzezo вa BiB::  , Mo1im Vas da 
dostavite po.datke  0  sredstvima koje,je od 2005: do kraja 2014, godine prikupila Uprava za 
neizravno oporezivanje BiH, te kako ' је  rađena raspodjela prihoda. Inte тesira naš koliko је  
godišnje izdvajano sredstava za vra ćanj'e vanjskog duga, a koliko 'su dobivale zajedni čke 
institucije, entiteti i lokalne zajednices" 

Aleksandra Paudu тević ' 
Pitanje°ирисепо  Vile ćumiп istara.BiHr . 	 _ 
„M61im Vas da mi,dostavite; popis svih г  

'a) upravnlfi odbora institucija na razini BiH koji se :financiraju  u  pтo2ačuna institucija 
BiH, popis č lanova za svaki navedeni upravni odbor i visinu naknade za članove 
upravnih odbora.koju su primili u razdoblju 1. 1.,2014. —31.. 1:2.2014.  па  ime;rada  U  
uprvnom odbotu; 

b) 'nadzornih odbora institucija na razini BiH koji se financiraju iz,proračuna institucija 
BiH, popis č lanova za svaki navedeni nadzorni odbor u  višinu naknade za članove 
nadzomih odbora koju su primili u razdotilju 1 . 1.2014. —31. 12. 2014: na.ime.rada u 
nadzornom.odboru; 

c) drugih stalnih tijela ;  skupina, povjerenstava (npr. Udarna grupa za borbu protiv 
terorizma) koje je formiralo Uije će ministara BiH, popis njiho"ih članova, i visinu 
naknade koju su,primili u  razdoblju 1. 1. 2014. — 31. 1 2. 2014  na ime rada u tom 
tijelu." 

Mirsad Đonlagić  
Pitan7e ирисепо  ministru civilnib poslova BiK•  ; ,Tгažim da mi se dostavi pregl'ed raspodjele 
predviđenih proгačunskih .sredstava za sport тeprezentacijania, .sportškii п  kolektiчinta i 
pojedincima, kao 1.ostahm subjektlma za proteVlo mandatno razdobІje." 

Predsjedatelj' је aekao da su do ove sjed пice.Doma đostavljeni sljedeći odgovori: 

na',pitanja Denisa Bećirovića postavljena u pisanom obliku па  3: sjednici Doma, 
odgovore su dostavili Vije će .rninistara BiH, Ministđrstvo pYavde BiH i Federairii 
zavod za zapošljavanje; a na pitanje postavljeno  u  pisanom obliku na 5: sjednici 
Dora  odgovor je dostavio predsjednik Federacije BiH, 



-. na:pitanje Sašg, Magazinovi ća;  postavljepo ,и  usmenom obliku'na 3 . jednići, Doma; 
 odgovor je dostavilo Vijeće.ministara BiH, 

- Na pitanje Sa1ka SokoloYi ća, poslavlj'eno u usmenom obliku na 3': gjednici Đoma, . 
odgovor je,dostavilo Vijeće ministara BiH. 

Dostavljeni odgovor komentirao је  Saša Magazinovi ć. U.sklopu,  korrienfara nije 
poštavljeno dodatno pitanj'e. 

Ад .4. Zahtjev zastupmka Damira Arnauta za razmatranje Prijedloga-zakona.o•dopuni 
Izbornog zakona BiH po hitnom postupku ,  ii  skladu s člarikoи  133':,P,oslovnika,, 
zakon broj_: 0 1-02- 1 -2/Y5 od  23 . 2.  20T5:;  

Predsjedatelj је  dao. uvodne.napomene: 

U raspravi su sudjelovali; Damir Arnaug;  Saša 1Vlagazinovi ć, Aleksandiu Pandurevi ć ;. 
Вогјапа  Krišto;  Nikola Lovrinović; Hazim Rančić, 'Mirsad Đonlagić;  Zaim Backović, 1Ylirsad, 
Isako,vić„Šefik Džaferovi ć , Borislav Bojić •i Nlomčilo Novaković ; 

Zahtjev za.hitni;postupak nije'.usvojen zas-zahtjev je;,glasovalo _sedam zastupnika (iz 
Federacije 13iH) ;  protiv`sia bila 22^:i suzdržana d'va•aaštupnika: 

Potorri se Dom ,  'i skladu s č lankom 133 . stavak (4) Poslovnika, izjašnjavao  0  
skraćenom postupku„ Nije prihva ćen skraćeni postupak — za škraćeni postupak glasovaloje 
de"vet zastupnika (iz Federacije BiH) ;  protiv stii bila 22 'i suzdržan jedan zastupgik. 
Predsjedatelj je konstatirao da će: Prijedlog 'zakona  0  dopuni lzboiriog zakona BiH biti 
razmatrđn ро  temeljnom zakonodavnom postupku:. 

A_d.5_. Prijedlog zakona 0  obvuniin odnosima  ii  civilnoin žrakoplovstvu BiH, 
predlagatelj : Vijeće:ministara BiH, zakonbroj ć  01,02-02-1 -33/14 od 24. 7:;2014. 
(drugo čitanje) 

Nakon predsjeilarPljevih uvodnih napomena nij'e bilo: rasprave! 

Prijedlog zakona  0  obveznim odnosima u "civilnom zrakopl'ovstvu BiH usvojen;je u 
drugom čitanju s 28 glasova ,;za" (iz Federacije BiH 22; , iz Republike Srpske šest); bez 
glasova „protiv" i četiri glasa „suzdr"zan": Time su usvojena 62 amandmana iz lzvješ ća, 
Ustavnopravnog povjerenstva koja.glase; 

Amandman I. 

U članku 1. stavći (2) i (3) bгišu se , 

Amanđman II. 
U članku 2. točka a) mijenja se'iglasi: 
;, a),„zračna luka" je određeno područje na,zemlji i1i vodi (uklju čujući sve objekte; instalacije; 
i, opremu) potpuno iii djelomično namijenjeno za kretanje, polijetanje, slijet đrije' i boravak_ 
zrakoploya" 
U ćlanku  2 . točka:li) briše se, 



Točka c) sada,postaje to čkab). 
U članku2. točka e) sada postaje to čka d) i mijenja se i glasi: , ; d) ; putna karta" je isprava•u 
pisanom iii elektroničkom obliku koju,je'izdao ili ovjerio zr_ačni operater'i1i njegov ovlašteni 
agent na temelju koje putnik ostvaruje pravo na prijevoz" 
U članku 2. točka fi) briše č se. 
Točka,g) sada postaje;to čka f). 
U"clanku 2. и  točki h) riječi: iii, u slučaju direktno vezanih letova ;  odredište zadnjeg leta;" 
briše se: 

U članku 2. točka k) sada postaje točka j), mijenja se i glasi: ,; ј ) "Osoba koja sima pravo na 
naknadu štete" ј е  osoba koja jetna temelju sudske odluke odredena-za nasljednika putnika." 
U č lanku 2. točka јј ) sada postaje točka ii) ;  mijenja se i glasi: , ;ii) "uzastopni zračni operater" 
је  zračni operater koji na 4emelju ugovora  0  prij'evozu, koji sklopi prvi zračni operater, 
obavlja dio  tog  prijevdza uz prr`stanak putnika odnosno na гučitelja prijevoza;". 

Aman 'dman III. 

Č lanak,3. mijenja se i glasi: 

„ Č lanak.3:, 

(Rodručj'е  primjene) 

(1) Ovaj Zakonprimjenjuje se>na: 

а) putnike koji putuju zrakoploцom koji poiijeć.e iz zra"спе  luke nateritoriju Bosne i, 
Hercegovine, potpisnice Sporazuma  0 ECAQ (u daijnjem tekstu: ECAA 
родгисје ) ;  

b) putnike koji putuju=zrakoplovom koji polije će iz zračne luke u nekoj tr,e ćoj' zemlji 
ka zračnoj.luci na teritoriju.Bosne i Hercegovine; osim ako su dobili,:pogodnosti iii 
naknadu i ako im je pružena pomoc u to] tre ćoj zemlji; pod nvjetom da je ггасш . 
operater za dani 1et,zračni operater'države potpišnrce Sporazuma о  ЕСАА . 

(2) Оцај  Zakon primjenjuje se pod uvjetom да : 

a) putnici iz stavka,(1') to č : а) i b)-imaju.potvrđenu ,rezeгvaciju'za 1`ati da se, osim u 
slučaju otkazivanja leta i Ё  članka 30. ovoga Zakona, ројаце  na prij'avnici: 

1) na.način i  U vrijeme kako je to utvrdio•zra črii operater, turistički.operater ili 
ovlašteni putni čki.agentili 

2) ako nije uaznačeno vnjeme, najkasnije, 45 minuta prij'e; objave vremena 
polijetanja;' 

b) je zračni operater ili turisti čki operater premjestro putnike s leta za koji su imali 
rezervaćiju na drugi let, bez'obzi'rasta.razlog. 

(3) Ovaj Zakon primjenjuje se i na putnike koji pošjeduju putnu kartu izdanu po 
programu za putnike koji često putuju ili koji su po nekom drugom komercijalnom 
programu izdali zračni operater ili`turisti čki operater. 

(4) Ovaj' Zakon ne primjenjuje se na putnike koji putuju besplatno ili po sniženoj cijeni 
karte koja ;  izravno ili neizravno, nije dostupnasiroj', javnosti. 



(5;) Ovaj .Zakon primjenjuje se ha  svakog operativnog zra čnog operatera koji prevozi, 
putnike iz st. (1) i (2) ovoga č lanka. Kada zračpi operater koji, :nema ugovor s 
putnikom ispunjava obveze iz-ovoga.Zakona, smatrat; će se?da"to čini u ;ime.osobe koja 
ima ugouons tim putriikoni. 

(6) Odredbe ovoga Zakona ne utje&i na prava putnika "predvi đena Zakonom  0  zaštiti' 
potrošača u Bošni i Hercegovini (" Službeni glasnik BiI3", broj 25/06). 

(7) Ovaj Žakon  tie  primjenjuje se na slučaj'eve otkaživanja paket-ara пžmana koji su 
otkazani iz razloga drukčijeg od onoga zbog kojega je otkazan let." 

Amandman •V • , 

Č lanak 4..mijenja;se i glasi: 

, ;Č lanak:4. 

(Pcijevoz,koji,obavlja.drгava i prij'evoz;poštanskib đ"rtikala) 

(.1_ ) Ovaj Zakonprimjerijuje se i,na:zrakoplove države  iii  entiteta ako su ispunjeni uvjeti iz 
članka 1. оvoga Zakona. 

(2) Pri prijevozu poštanskih artikala operater je odgovoran šaino nadležno_j poštanskoj 
upravi,  u  skladu s propisima koji se primjenjuju ria odnose ižmeđu operatera i 
poštaqskih uprava. 

(3) Osim u slučajevim navedenim u ;stavku (2) ovoga čTanka; , odredbe ovoga Zakona  tie 
 primjeкijuju se иа  prijevoz poštanskih artikala." 

Атапдтап  V. 

( lanak 5. mijeпja;se i,glasi: 

„Č lanak,& 

(Putnici , i`prtlj aga) 

(1') U poledu prijevoza.putnika ;  zračni,operateѓdužan je izdati pojediaačnu:'г 1 г  kolektivnu 
putnu kartu,koja sadrži; 

a) oznaku mjesta polaska i: dolaska 
b) ako su mjesto polaska i mjesto dolaska na teritoriju jedne države, a jedno  di  više; 

mjesta za zaustavljanje na te_ritoriju druge države, naznaku ndjmanje jednog 
mjesta za.zaustavljanje. 

(2) U pogledu prijevoza putnika ; , zračni ореганет 'može, izdati ispravu druk čiju od one iz 
stavka (1);ovoga članka koja obvezno sadrži informacije navedene u stavku (1) toč : a), 
i b) ovoga članka, s tim  to  če putnicima dati na uvid pisanu izjavu  0  takvoj 
lnforrnacij i, 

(3) Zra"cni operater izdaje putniku prtljažnu identifikacijšku -karticu za svaki prijavljeni 
komad-prtlj age.  



(4) Zračni operator izdaje putniku pisanu obavijest  0  ograničenju odgovorriosti- žračnog, 
operatera u slučaju smrti iii огlједе  putnika, iii ,gubitka i1i oštećenja prtljage i 
kašejenja. 

(5) Odredbe ovoga Zakona primjenjuju se i  ii  ѕІuёајеvіmа  kada<zračni zračni  operator no 
 postupi u skladu sa st. (1) toč . a) i_b), (2), (3) i(4') ovoga;č larika." 

Amandman VI. 

Članak 6. mijenjase i glasi: 

„Č lanak 6. 

(Teret) 

(1) Zračni operator izdaje teretni'list za pr•ijevoz tereta. 
(2) Bib  o koja druga isprava,koj đ  sadгži izvješće o pгijevozu koji će biti obavljen može biti 

гатгјепјепа  izdavanjem teretnog lista za prijevoz zrakom'. Ako  so  koriste takve 
isprave, zračni operator će, ako to od njega zatraži pošiljatelj' robe, dostaviti 
pošiljatelju priznanicu  0  teretu;  kojom se odobrava identificiraпje pošiljke i pristup' 
informaćijamđ'sadržanini  U  izvješću navedenoiri  U  spomenutoj;;ispravi," 

Amandman VII. 
Članak 8 :  mijenjaase i glasi: 

„Č lanak 8. 

(Isprava koja se odnosipa prirodn tereta) 

U slučaju kada treba ispuniti carinske,,policijske ili sli čne;foтmalnosti, od pošiljatelja.se.može 
žatražiti da pokaže ispravu u Којој  se navodi priroda tereta,koji se`prevozi." 

Amandman VIII. 

U  ёІапаќй  9 . stavak (4) mijerija so ' gl'asi: "Ako zra čni operater sastavi'ter.etni list'na zabtjev 
pošiljatelja,:smatrat će.se da je postupio  u ire pošiljatelja:" 

Amandman TX. 
Č lanak 1 1 . mijenja se i glasi: 

;;Ćlanak H. 

(Nepridrгavaпje uvjeta sadržanih u dokumentaciji) 

Nepriđržavanje odtedaba с 1. 6. i 10. ov.oga Zakona neće utjecati na valjanost ugovora  0 
 prijevozu na koji će se, bez obzira na navedeno, primjenjivati odredbe ovoga Zakona." 

Amandman.X. 
Č lanak 12. mijenja se`i.glasi: 

„Č lanak 12:. 



(Odgovornost za pojedinosti u.dokumenta ćiji) 

(1) Pošiljatelj је  odgovoran za urednost, točno5t i ispravnost pojedinosti i izjava:koje 
se odnose na teret,, a koje је  unio on i1i su uneseni u njegovo ime u teretni list, 
o_dnosno koje je dostavio on iii su  ii  njegovo ire .dostavljeni zračnom operateru 
kako bi ih ovaj unio u priznanice  0  predanom teretu;, i1i u ižuješ če koje; ;se 
dostavlja uz isprave opisane u članku 6. stavak (2) ovoga,Zakona. 

(2) Odredba stavka (1) ovoga članka primjenjuje se 'i u slučaju kada;,je osoba koja. 
obavlja dužnost u ime pošiljateija istovremeno i predstavnik zra čnog operatera. 

(3) Pošiljatelj je odgovaran za'štetu prouzro čenu zračnom operateru, uključiljući i 
štetu za koju је  zračgi operater odgovoran tre ćim ošobama ako šteta nastane 
uslijed nedostatka, netočnosti i neispravnosti podataka i isprava iz stavka (i) 
ovoga č lanka. Pošiljatelj  cc  b'iti osiobođen od odgovornosti za, prouz гočenu' štetu 
ako dokafe da  Jo  šetu prouzročio zračrii operator iii osoba koje djeliije u nj'egovo 
ime; odnosno da  JO  tеtu ргоыzгоёіІа  treća osoba unošenjem neuredn•i_h, neto čnih,.i, 

 neispravnih pojedinosti i izjava' koje ,se odnose'na'teret u priznanice  0  predđnom 
teretu, iii u izvješče koje se dostavlja uz isprave opisane  u  ёІаnКц  6. stavak (2) 
%voga-Žakona. 

Pošiljatelj' JO  odgovoran za stetu prouzro čenu osobama-; ;zrakoplovu 'i drugim predmetima 
djelovanjem "švojstava tereta,koji je predan na prijevoz, izuzev ako zra čnom operateru ta 
svojstva nisu bila niti morala biti poznata."' 

.Amandman XI. 
Č lanak 1'3., mijenj а.se, i glaši; 

„Članak.l3: 

(Dokumenta ćija kojom,se dokazuje vr'ijednošt) 

(1) Teretni list ili prizpanica  0  predanoni teretu  Jest  dokaz io zaklj ičenju ugovora,. 
primitku tereta i.navedenim uvjetima prijev,oza. 

(2) Bib  o koji podatak naveden  u  teretnom 1is,tu;ili priznđnici  0  predanom ;teretu, a koji se 
odnosi na težinu, dimenzije i ambalažu, kao i  or  koji se odnose •na broj paketa, 
predstavlja dokaz  0  istiriitosti navedenih podataka. 

(3) Bib  o koji podatak naveden u teretnom listu'ili,priznanici  0  predanom teretu, a koji  so 
 odnosi na količinu, volumen i stapje tereta, ako •ih Jo  zračni operator  prOVJerlOi i to 

naveo u.teretnom listu  di  ako  JO  U  pitanju vanjsko stanje tereta,'i ambalaže, predstavlja 
dokaz:o istinitosti navedenih podataka." 

Članak 14. niijenj'ase i glasi; 
Amandman•XII'. 

„Č lanak 14. 

(Pгavo,.na raspolaganje teretoin) 

(1) Pošiljatelj robe ima pravo •"raspolagati teretom tako što се  ga vratiti. u polaznu ili 
dolaznu zračnu:luku, ili take to cc  ga za_ustaviti za vrijeme putovanja u trenutku''bilo 
kojeg slijetainja, 'ili zahtijevati njegovu dostavu na mjesto isporuke  ill  da za viijeme 



p гitovanja bode d'ostavljen osobi koja prvotno riije naved"егпа  kao primatelj roke, ili 
tražitt njegovo vraćanje u polaznu zra čnu luku. Pošiljatelj neće koristiti ovo pravo na 
raspolaganje teretom na nač in koji može ugroziti zračnog operatera i1i druge 
pošiljatelje robe i mora nadoknaditi .sve troškove .do4kojih do đe uživanjem ovog 
prava. 

(2) Ako je nemoguće izvršiti nal'oge pošiljatelja robe; zračni operater mora obavijestiti 
pošiljatelja o tome. 

(3) Ako zračni-operater udovolji pošiljateljevu zahtjevuza raspolaganje teretom,'iako,mu 
nije podnesen treći priinjerak teretnog lista, prema članku 9 . stavak (2) ovoga Zakona. 
dužan je nadoknaditi štetu птrokovanu udovoljavanju toga zahtjeva osobi koja je 
ovlašteni imatelj'tre ćeg primjerka teretnog lista: 

(4) Bei obzira na odredbu stavka (3) ovoga članka, operater ima pravo иа  povrat 
isplaćene naknade prema pošiljatelju. 

(5) U slučaju da nije moguće udovoljiti zahtjevu za raspolaganje teretom 'iii bi• se 
njegovim udovoljavanjem uzrokovala šteta operateru i1i imateljima zahtjeva za 
raspolaganje drugim teretom, zra čni operater ,obvezan je, bbavijestiti pošiljatelja 0 
tome. 

(6) Pravo raspolaganja teretom koje je preneseno na pošiljatelja:prestaje važiti u trenutku 
kada počinje važiti pravo primatelja tereta; u skladu s č lankom• 15. ovoga.Zakona. 
Ako primatelj ne preuzme teret iii nije mogu će. stupiti 0 kontakt .s njim, pravo па  
raspolaganje teretoni pripadapošiljate ju." 

Amandman XIII. 

U  članku 15. stavak (3) mijenja se  glasi: "(3) Ako zra čni operateт  prizna,gubitak tereta iii 
ako teret nije stigao prije isteka roka od sedam dana od' dana kada je trebao sti ći, primatelj 
ima pravo па .naknad'и•štete u•skladu.s ugovorom 0 prijevozu:" 

Amaddman XIV.. 

Č lanak 17: mijenjase i glasi: 

„Č lanak 17. 

(Odnos između'trećih strana) 

(1) Odredbe ёІ  14., 15. i 1•6 ртгтјепјиј 'и  se•na odnos;izmedu pošiljatelja i,primatelja,;kao 
i na međusobne odnose tre ćih strana ako njihova prava proizl'aze iz',prava pošiljatelja 
iii' primatelja_. 

(2) Pravo na raspolaganje teretom, lsporuka tereta i primjena prava poŠiljatelja а  
priiiiatelja mogu 'se umijemti samo oznakom °express'  u teretnom listu, iii na 
priznanici  0  isporuci tereta:" 

Amandman XV. 

Č1апа& 18. mijenja se i;glasi: 

„Č lanak 18. 

(Čaпinske, policijske i formalnosti drugih državnih tijela) 



(1) P.ošiljafelj mora pribaviti infoimacije .i isprave potrebrie radi ispunjavanja carinskih, 
polićijskih i'forrnalnosti drugih državniff tijela prije nego što teret bude isporu čen 
primatelju., Pošiljateij je od'govoran operateru za štetu°prouzro čenu zbog nedostatka °iii 
nepotpunosti iii nepravilnosti takvih informacija ili.isprava, osim ako, je do štete došlo 
greškom operatera, njegovih službenika iii predstavnika. 

(2) Žračni,operater nije ob.vezan provjeravati to čnosttakvih informacija i1i išprava.`" 

Amandman XVI. 

Članak 1'9: mijenja se-i'glasi: 

„Članak,l9:. 

(Odgovornost.zra"cnog operatera) 

(.1) Odgovomost.zračnog operatera,ECAA родгисја  upogledu putnika i njihove prtlj  age 
 uređuje se odredbama ovoga Zakona. 

(2) Obveza osiguranja zra čnog operatera.ECAA područja.podrazumijeva osiguranje. do 
odgovarajuće visine osiguranja,  to  svim-osobama.koje imaju pravo nanaknadu štete, 
osigurava isplatu cjelokupnog iznosa.nakoji imaju pravo u skladu s određbama ovoga 
Zakona i č lanka 4. točka (h) Dodatka I. Pravilnika.o radnoj dozvoli zra čnog operatera 
1 zajedničkim pravilima+za:obavljanje zračnog prijevoža ("Službeni glđsnik B1H", broj, 
66/10)." 

Amandman XVII. 

tlanak 20. niijerij'a se i glasi: 

„Članak.20. 

(Smкt'iii ozljeđe putnika) 

• (1j.Zračni-opeiater odgovoran'je za;"stetu`pretrpljenu u г slučajii'snirti iii tjelesne ozljede 
putnika samo pod uvjetom da je do nezgode, koja,:je prouzro čila,smrt di  ozljedu, 
došlo u zrakoplovu ili,za vrijeme  bib  o koje operacije'ukrcaja ili;iskrcaja. 

(2) Zračrii operater ECAA podru čja bez odgode, a najkasnije 15 dana od dana 
utvrđivanja identiteta fizi čke osobe koja ima pravo na naknadu stete, ispla ćuje. 
predujam razrnjeran'teško ćama'što ih je ta.osoba pretrpjela.i,koji ј 'ој ' omogućava:d'a. 
zadovolji tгenutačne materijalne potrebe. 

(3) Predujam u slučaju snuti ne smije biti  manji od i6:000 SDR-а  po putniku, U 
 protuvrijednosti u konvertibilnim markama. 

(4) Predujamxie predstavlja,priznanje odgovornosti гта"cnog operatera: 
(5) U  slučaju isplate predujma,, on cc biti kompenziran kasnijim iznosima ispla ćenim 

ро  osnovi odgovornosti zra čiiog operatera,ECAA podru čja.. 
(6) Predujam ne će' biti vraćen odnosno kompenžiran, osim u sluc'ajevima propisanima 

- č lankom 24 ovoga,Zakona  di  u slučaju kada'je"isplaćen osobi koja nije imala pravo 
na naknadu štetet," 



Amandman XVIII. 

Članak 21. mijenja se:i glasi` 

„Članak 21., 

(Oštećeiija prtljage) 

(1,) Zračni operater odgogoran je za'štetu pretrpljenuu slu čđju oštećenja ili;gubitka predane 
prtljage samo u slučaju da je dodogađaja, koji je doveo do oštećenja:ili:gubitka;  došlo u 
zrakoplovu di u bib o kojem trenntku od kada je ртедanа  prtljaga bila, u nadležnosti 
zračпog operatera. Medutim, zra čiii operater nije odgovoran ako i u on_oj mjeri ukojoj, je 
došlo do oštećenja zbog svojstvenog nedostatka,loše;kvalitete i1i mane same prtljage. 

(2) Ako zračni operater prizna gubitak predane prtlj age iii ako predana prtljaga nije štigla 
nakon isteka roka od 21 dana nakon dana kada je trebala sti ći, putnik ima pravo na 
naknadu štete u skladu s ovim Zakonom'i ugovorom 0 prijevozu; ` 

Amandman XIX. 

ц ' članku 22. stavak (1) тпгјепја  se i glasi: ,;Zračni operater odgovoran je za štetu nastalu u 
slučaju.oštećenja,ili gubitka'tereta;samo u slu čaju',ako.je do đogađaja koji je°uzrokovao štetu 
došlo zavrijeme prijevoza zrakom:" 

Aniandmau:XX. 
Članak:24. mijeдjase i glasi: 

,;Članak 24. 

(OSlobađanje od odgovornosti) 

Zračni operater oslobađa se i1i se, djelomično oslobada od odgovo_mosti za š četu.ako dokaže 
da je šteta prouzro čena iii je ujenom nastanku doprinij'ela nakana iii nepažnja iii  propust 
osobe koja zahtijeva naknadu štete, u mjeri u kojoj' su 'nakana  di  nepažnja i1i propust 
prouzročili štetu i1i su doprinijeli njenome nastanku." 

Amandman XXI. 

Članak25. mijenjđ;se i glasi: 

„Članak 25. 

(Nakuad'astete u šlu čaju smrti i1i ozljede putnika) 

(1) Zračni operater ne može isklju čiti iii ogranič iti svoju odgovornost ža štetu 
prouzročenu•na način predviđen odredbom članka 20. stavak (1) ovoga Zakona, i to 
zastetu koja ne prelazi iznos ođ  113 100  ЅDR-а  za"svakog putnika. 

(2) Zračni operater nije odgovoran za štetu čiji iznos prelazi- 113.100' SDR-a.za svakog 
putnika na način predviđen člankom 20: stavak (t) ovogaZakoha ako dokaže da: 

a) šteta nije.nastala uslijed nepažnje ili,pogreške iii propusta operatera ili njegovih 
zaposlenika ili predstavnika ili 



b) је 'šteta nastala uslijed nepažnje Hi  pogreške i1ipropusta tre će osobe." 

Amandman XXII. 

Članak 26. mijenja'se i;glasi: 

„Č lanak 26. 

,(Ograničвnja odgovornosti u-odnosu na:kašnjenje, prtljage°i tereta), 

(1) Zračm operater odgovoran je za štetu prouzтočenu kašnjenjem ,iz članka 23 , ovoga 
Žakona do iznosa od 4 .694 sDR-а ,га  svakog putnika. 

(2) Zračni operaterodgovoran je za uništenje, gubitak, ošte ćenje !iii zakašnјenje pтtljage 
do iznosa od '1.131 sDR-а  za svakog putnika, ošim ako je putnik u trenutku predaje 
prtljage operateru dao posebnu ižjavu  0  većoj vrijednosti prtljage i platio dodatnu 
naknadu. 

(3) U slučaju ,iz stavka (2) ovoga članka, zračni operater dužđn је  :platiti, iznoš koji no 
 prelazi iznos naveden uposebnoj izjavi. 

(4) Zгаёnі  operator  odgovoran je za 'štetu prouzročenu na teretu u slučaju njegovog 
uništenja; gubitka, ošte сanja di  zakašnjenja do ižnosa od 19 'sDR -a po kilogramu 
tereta;  osim ako je u trenutku predaje tereta operateru pošiljatelj dao posebnu izjavu o 
većoj vrijednosti i platio dodatnu naknadu: U tom slučaju, operater je dužan platiti 
iznos koji,ne prelazi navedenu naknadu, 

(5) U slučaju urustenja, gubitka ;  oštećenja,:ili zakašnjenfa dijela tereta iii  bib  o kojeg 
predmeta sadržđnog u njemu,, pri određivanju iznosa na 'koji se ogтaničava. 
odgovornost operatera uzima.se u obzir samo ukupna tezina jednog iii više paketa na 
koje se odnosi naveden tekst. Međutim, .kad"a uni"stenje ;  gubitak, ošte ćenje iii 
zakašnjenje dijela tereta iii bib  o kojeg predmeta sadržanog u njemu utječe na 
vcijednost ostalih paketa obuhvaćeriih istim teretnim'listom!ili istom priznanicom  iii, 

 ako oni nisu izdagi;  :istim izvješ ćem sačuvanim u nekoj drugoj' ispravr iz članka 6: 
stavak (2), ovoga Zakona, ukupna težina jednog takvog paketa i1i više paketa tako đer, 
se'uzima u obzir pri ođređivanju granice odgovornosti 

(6) Odredbe st. (1) i '(2) ovoga članka  no  prirrijenjuј u se u slučaju kada je šteta 
prouzročena nakanoni, greškom iii propustom operatera, njegovih zaposlenika  di  
predstavnika:" 

Amandman XXIII. 

Č1anak 27: mijenja.se  i glasi: 

Č lanak 27: 

(Konve"rzija monetarnih jedirrica) 

Konverzija iznosa SDR'-a u  КoпуегtіbіЊе  marke (KNI) obavlja se u sklad`u s metodom 
konverzije koju prirgjenjuje Me đunarodni monetarni fond a koja je; na 1 ѕnаzi na dan 
donošenja presude za naknaduštete. 



Amandman XXIV. 

U  članku- ,32. и  stavku (5) riječi(travel vouchers)" brišuse. 
U članku.32. u stavku (6) riječ is „(the>great circle route method)`..` brišn še. 

Amandman XXV. 
U članku 36. stavak (2) mijenja se i glasis , ; stavak '(1;) ovoga članka пе  primjenjuje se na 
putnike dobrovoljce, čijasu prava uređena:člankom 29. stavak (1) ovoga Zakona:" 

Атапđтап  XXVI. 

ČI'anak'37. mijenja.se i glasi: 
„Članak.37. 

(Pravo iia povrat ispla ćene naknade)' 

(1) U  ѕІыёајеvіmа  kada zračni operater plati nakпadu,iii ispuni druge obveze predvi đene 
ovim Žakonom, ima pravo potraživati naknadu od  bib  o koje osobe;  uključujući treće 
strafe ;  uakladus važećim zakonom. 

(2). Ovim se Zakonom ne ograni čava pravo zra čnog operatera na potraživanje povrata 
isplaćene naknade dd turisti čkog operatera i1i neke drug$ osobe 'š kojom žra čni 
dperatet ima ugovor. 

(3) Odredbe ovoga Zakona.ne ograničavaju pravo turisti čkog operatera iii treće strane s 
kojim zračni operater ima ugovor, ,sem putnika, aa potraživanje povrata novca i1i 
naknade od zračnog•operatera  0  skladu s mjerodavnim važa ć iм  zakonima." 

Amandman:XXVII. 

Članak 38'. mijenjase i glasi: 

,;Clanak,38. 

(Obveza obavještavanja putnika о 'njihovim:pravima) 
(,1) Zračni operater osigurava da na p тijavnići bude postavljena putnicima j'asno vidljiva i. 

čitljiva sljedeća obavijest: , ;Akoi yam je uskraćen ukrćaj iii је  vaš let otkazan iii 
odgođen za najmanje dva sata, na prijavnici iii kapiji za ukrcaj potražite sažetak u 
kojemu su navedena vaša prava, naro čito u pogledu naknade i. pomo ć i": 

, (2) Zračni operater koji uskracuje ukrcaj i1i otkazuje let mora dati;svakorn putniku pisanu 
obavijest'u kojoj su navedena pravila o naknadi i pomo ći u skladu's ovini Zakonom:, 

(3) Žračni operater dužan је  dostaviti pisanu obavijest svakom putniku čiji let kasni u 
roku -ne kraćem od dva sata. Putniku se u pisanom obliku moraju dati i'kontakt- 
podatci o tijelu.nadležnom za postupanje ро  pitanjи  zaštite prava putriika, a koje je. 
utvrdeno "clankom 40. ovoga Zakona. 

(4) ZraČПi operater na odgovaraju ći način osigurava obavijest .1 ;za slijepe  1  slabOVldne 
osobe:" 

AmandmanХXVПI. 

Članak'39. mijenjase i glasi; 



„Članak 39. 

(Isključivauje odbacivanja odgovornosti) 
(1') Oviin Zakonom zabranjuje se,svako išklju"сiv,anje odgovornosti,zra čnog operatera. 
(2) U з lисаји  da zračni zračiri operater ne postupi prema stavku (1) ovoga č lanka,. 

odnosno ne obavijesti i1i nepravilno obavijesti putnika 0  njegovim pravima, putnik 
ima pravo pokrenuti postupak pred.nadležmm sudom.” 

Amandman XXIX. 

Članak40., гnijenja se`i glasi: 

„Članak 40, 

(Nadležпo tijelo za postupanje po pitanju zaštite prava put_nika), 
(1') Nadležno tijelo za.postupanje. po pitanju žalbi putnika koji se;prevoze žrakom, a čija 

su prava ugrožena na temelju ovoga,Zakona,  jest  .Direkcija:za civilno,zrakoplovstvo 
Bosne i Hercegovine (u daljnjem_tekstu: BHDCA) ; , 

(2) Svaki putnik koji:putuje iz zra čne luke  u  Bosni i Hercegovirii do zračne luke na. 
ЕСАА  području i obratno, kao 1 svaki putnik koji putuje iz zra čne luke u Bosni ,i, 
Hercegovini  do  žračne  hike  u trečim zemljama i obratno, može u Іozltіі  žalbu BHDCA 
zbog povrede njegovih prava prema ovome Zakonu: 

(3) BHDCA će na temelju ovoga Zakona donijeti poseban ргоріѕ 1 kojim  cc  utvrditi 
postupak za postupanje  p0  žalbama putnika.kojima;s,u ,ugrožena prava utvr đena ovim 
Žakonont." 

Атаддтад  XXX. 
Člariak 41. mijenjase u-glasi; 

,,Čtanak4i. 

(Klauzula. ог  ogranic"e_n jima) 

Ugovorom  0  prijevozu zračni operater može ugovoriti više iznose naknada u slučajevima 
odgovornosti=.od onih nav,edenih u;ovome,Zakonu." 

Amaudman XXi 

Članak 42: mijenja. e i glasi г  

,,Članak 42. 

(Ništavost;od'redaba ugovora) 

Svaka odredba ugovora :0  prijevozu putnika,,prtljage i1i tereta kojom se operater osloba đa 
odgovornosti ili kojom se određujeani"za.razina odgovornosti od one propisane ovim Zakonom 
ništava је  i ne proizvodi pravno djelovanje. Ništavost takve odredbe ugovora 0  prijevozu 
putnika, :prtljage i1i tereta 'ne utje če na valjanost ostalih odredaba ugovora na koje se 
primjenjuju odredbe ovoga Zakona." 



Amandman ХХХП :, 

Č1anak 43: mijenja se=i,glasi: 

„Članak 43: 

(Sloboda ugovaranja) 

(1')  Zračni  operator  odbit.će zaključiti ugovor o'prij'evozn,koji ј 'е  protivan ovome Zakonu. 
(2) Zračni operater može postaviti i dгukčije uvjete ртгј 'evoza ako oni nisu u suprotnostis 

odredbama ovoga Zakona. 
(3,) Svi zračni prijevoznici prilikom prodaje usluga zra čnog prijevoza unutar ECAA 

родтисја  osiguravaju da sažetak glavnih odredaba ugovora 0  prijevozu kojima se 
uređuje: odgovornost zгačnog. operatera prema, putnicima 1 njihovoj prtljazi, 
uključujuč i rokove za podnošenje tužbe za naknadu štete i•mogu ćnost davanja 
posebne izjave  0  prtljazi, bude dostupan putni ćima na svim pгodajnim mjestima,. 
uključujuć i ргодаји  putein telefona  iii  'interneta.'Kako bi udovoljili ovorne ¢ahtjevu za 
pгužarije infoгmacija, zтačni pтijevoznici,Roristit• će obavijest, kako је  to navedeno u 
članku 44 . ovoga:Zakona. Takavsažetak i1i obavijest no  može-se koristiti kao^osnova 
za podnošenje zahtjeva za naknadu štete гniti za tumačenje odredaba ovoga Zakona. 

(4) Uz zahtjev vezan uz paužarije informacija iz štavka (1') ovoga članka  0  zračnom 
prij"evozu koji se obavlja iii prodaje, svi zračni prijevoznici izdaju svakom putniku 
pisanu obavijestog 

a) granici odgovoiлosti operatera koja vrijedi za dani iet и 'slučaju smrti i1i ozljede; 
ako je takva granica odre đena; 

b) granici od'govornosti operatera koja vrijedi za dani let u slu čaju'uništenja, gubitka 
ili oštećenja prtljage, kao i upozo гenje da putnik prilikom prij'ave prtljage treba 
upozoriti zrakoplovnu kompaniju na švu pitljagu čija vrijed'nost premašuje taj' 
iznos iii treba osigurati prtljagu u ejelini prije putovanja; 

c) granici odgovornosti operatera '•koja vrijedi za  dam let  za štetu ižazvanir 
kašnjenjem. 

(5) Када  prijevoz u cjelini obavljaju zračni operateri' iz ЕСАА  родтисја , ograničenja 
navedena u skiadu 'sa zahtjevlma za pruŽanje informacija: iz st: (1') 1 (2) . jesu 
ograničenja utvrđena ovim Zakonom; osim u slučaju kada zračni  operator  iz ECAA 
родтисја  đobrovoljno primjenjuje• ograni čenja koja su viša od ograni čenja propisaniYi 
ovim Zakonom. 

(6) Na prijevoz koji obavljaju zra čniprijevoznici: izvan ЕСАА  područja prjmjenjuju se st. 
(1) i (2) ovoga članka samo u,pogledu prijevoza u ECAA родгисје , iz:.njega:-i1i unutar njega  < 

Amandman XXXIII. 

Članak 45. mijenja seLglasi: 

, ;Članak 45. 

(Osnova za potraživanja odštete) 



$yako potraži'vanje riaknade štete osobe ,koja ima pravo na naknadu. štete na temelju ovoga. 
Zakona, ug"ovora  0  prijevozu i ii je proizašlo iz presude; 0  počinjenom kaznenom djelu 
podliježe uvjetima,i ograničenjima odgovornosti na na čin utvrđen ovitn,Zakonomr" 

Amandman .XXXIV. _ 	.. 

Glanak 46. mijenja ѕсі  glasi 

,;Člaaak= 46.. 

(Zap,oslenici i predštavnici zr_a čnog operatera), 

('1 ) Zaposlenik i1i predstavnik zračnog aperatera protiv' kojega je pokrenuta tužba zbog 
naknade štete :na temelju ovoga Zakona može biti osloboden od odgovornosti ako 
dokaže, da j'e  radio  za zračnog operatera u granicama svojih ovlasti Zaposlenik  di 

 predstavrnk zračnog operatera irna pravo pozivati se na ograničenja od odgovornosti' 
za nastalu'štetu па  koja'se poziva i operater u skiadu ѕюуіm Zakonom, . . 

(2) Akumuliranje 'iznosa naknade štete od zra čnog operatera, rijegovih službenika 'i 
predštavnika ne će premašivati utvrđene iznose ograničenja od 'ođgovornosti za nastalu 
štetu utvrdena,ovim Zakonom. 

(3) Osim,u pogledu prijev.oza tereta, odredbe st.'(1) i (2) ovoga članka;ne primjenjuju:se 
ako se dokaže da je šteta proistekla iz postupka  di  omaške službenika i1i` predstavnika 
počinjenih s nakanom izazivanja'štete iii nesmotreno i гпđјисг  da се  vjerojatno do ći 
do štete.`° 

Amandman XXXV. 

Сlanak 48. mijenja se igiasi: 

„Članak 48. 

(Smrt odgovorne osobe) 

U ,slučaju smiti од 'govorne osobe zra čnog operateгa, ošte će_nik рodnosi. 3užbtr-za. naknadu 
štete-pтotiv nj egova naslj ednika." 

Amandman XXXVL, 

Č lanak 49 . mijenja se i glaši: 

„Gianak 49. 

(Nadiežnosti) 

(1) Zahtjev za, naknadu štete ošte ćenik podnosi nadležnom sudu na teritor'iju Bosne :i 
Hercegovine. 

(2) U slučaju smrti i1i ozljede putnika, ošte ćenik može:  podnijeti zahtjev za naknadu štete 
nadležnom sudu na teritoriju Bosne i Hercegovine i1i na teritoriju držav.e ц  kojoj'„ је  



putnik u trenutku певтеćе  imao svoje stalno prebivalište а  prema kojoj i  ii koje 
operater prometuje u prijev,ozu putnika zrakom, bilo svojim vlastitim zrakoplovom iii 
zrakopiovom drugog,zrakoplovnog operatera na osnovi komercijalnog sporazuma, u 
kojoj taj operater obavlja prijevoz putnika;zrakom i u kojoj žra čni operater iznajmijuje 
iii posjeduje prostorije i1i ib iznajmijuje iii ровједије  drugi operater s kojim je 
navedeni operater potpisao komercijalni sporazum;" 

Amandman XXRVII. 
Č lanak 53. mijenjase i glaši: 

„Č laцak 51: 

(Uzastopni',pri jevoz) 

(1') Uzastopni operateri dužni suse pridržavati odredaba ovoga;Zakona: 
(2) P.utnik i1i osoba koja ima pravo na, naknadu štete podnosi zahtjev za.naknadu štete protiv 

operatera koji је  obavljao prijevoz tijekom kojega је  došlo do nesreća, događaja i1i 
kašnjenja, izuzev kada je izтičitim sporazumom izineđu uzastopnih operatera prvi 
operater ргеигео  odgovornost za cjelokupno'putovanje. 

(3) U pogled'u, prtljage iii tereta, putriik iii pošiljatelj iipa .pravo pokrenuti postupak protiv 
prvog operatera ;  putnik iii primatelj koji;'ima pravo na dostavu ima pravo pokrenuti 
postupak protiv zadnjeg operatera i nadalje, a svatko od njili inože pokrenuti postupak 
protiv operatera koji ја  obavljao prijevoz tijekom kojega је  došl'о  do uništenja, ;gubitka, 
oštećenja i1i zakašnjenja: Ti,su prijevoznici zajedno i pojedina čno odgovorni putniku iii 
pošiljatelju Hi primatelju." 

Amandman XXXVIII: 

Glanak 52. mijenja se i glasi: 

„Članak 52.. 

(Pravo na naplatu!štete od tre će osobe) 

Ako je štetu u pcijevozu putnika, prtljage, iii tereta prouzročila treća, osoba; operater koji je 
nadoknadio štetu putniku Hi 'osobi koja ima pravo na naknadu 'stete ima pravo pokrenuti 
postupak'za,povrat ispla ćene naknade protivtreire osobe koja je prouzro čila štetu," 

Amandman XXXIX. 

Č lanak 53 . mijenjase i glasi: 

„Čdanak 53. 

(Putnici . smanjene pokretljivosti ,ili putnicis posebnim potre6ama) 
(1) Zračni operator dužan је  osigurati prednost pnlikor prijevoza„ukrcaja u i1i iskrcaja.iz 

zrakoplova putnicima smanjene pokretjivosti iii,putnicima s posebnim potrebarna i 
njihovoj pratnji ;  kao i djeci bez pratnj'е  roditelja i1i skrbnika,.i odnosu na druge 
putnike. 



(2) Zrač _ni operater dužan'je, u  ѕІuёај  еvіща uѕkгаёепо g ukitaja, otkazivanja i1i' kašnjenja 
iota, a  bib  o kojem trajanju, putnicima iz stavka (1) ovoga članka osigurati pravo na 
zbrinjavanje'u skladu;s člankom 34., ovoga Zakona> 

(3) Ovim,se Zakonom uspostavljaju pravila za pružanje4pomo ći putnicima iz'stavka (1) , ovoga 
članka bez diskrimiпaćije. 

(4) Odredbe;ovoga Zakona.primjenjuju se na putnike;iz stavka (1) ovoga člankakoje koriste 
komercijalne putničke usluge, u`zračnom prometu pri odlasku iz, provozu kroz iii 
dolasku  u  zтačnu:iukii kada je;,ta zračna luka na teritoriju.Bosne.i Hercegovine: 

(5) Ovaj Zakon no  odnosi se na prava,putnika utvrđena č l., 79:-9,0 . Zakona а-zaštiti potrošača 
u Bosni i Hercegovirц  i prava putnika.utvrđenaičl. 28; -31, ovoga-Zakoriđ," 

Amandman XL. 
Č lanak 54.  Mijenja se i gla"si: 

„Članak 54. 

(Sprječavanjв .odbijanj а ,prijevoza), 

Pri prijevo.zu putgika iz, članka '5 3. stavak (1) ovoga, Zakona zračni operator iii -njego.v 
predstavttik mora: 

a) prihvatiti rezervaciju ža 1et iz zra čne lukeuili do. zračne 1uke;  ti  kojima se primjenjuj'e. 
ovaj Zakon; 

b) obaviti ukrcaj u zrakoplov u zračnoj luci na koju se primjenjuje ovaj Zakon„ pod 
uvjetom "da putnik posjeduje važeću,kartu i rezervaciju." 

Amandman:XLI.. 
U članku : 59 . stavak (3) mijenja.se i' glasi „Upravno tijelo zračne luke "može zabtijevati od' 
korisnika zračne luke plaćanj'e posebne naknade u svrhu financiranja pomoci putnicima iz 
člannka 53. stavak (1) ovoga Zakona." 

Amandman XLII. 
Članak 64. mijenja se i glasi: 

„Č lanđk:64. 

(Ogra_ ničavanje ili.odbijanje,obveza) 

Zračni operator 111 njegOV predstavnik  no  snliju OgraПlč itl niti odbiti svoje obvezo prema 
putnicima iz članka 53 . stavak (1') ovoga Zakona:"' 

Amandman XLIII. 

Članak 66>mijenja.se:i glasi; 

,;Članak,64: 

(POstgpak uslučaju pтigovora) 
(1) Putnik iz, članka 'S3. štavak (1) ovoga Žakona koji smatra da su zra č iц  operator di 

 njegov: predstavnik i1i upravno :tijel_o zračne luke poštupili protivno odredbama с 1, 



53 -64. ovoga Zakona obratit се  im se prigovoront иг  žahtjev za ostvarivarije prava 
putnika smanjene pokretljivosti iii  posebnim potrebama propisanib'ovim Zakonom: 

(2) Ako.zračxii operater i1i njegovpredstavnik iii upravno'tijelo zra čne luke ne:postupe po 
prigovoru i zakitjevu putnika iz članka 53. stavak (1) ovoga Zakona„ putnik može 
ц1'ožiti žalbu  0  navodnoj povredi •BHDCA. 

(3) Ako je za postupanje po žalbi nadležno tijelo druge žemlje, BHD ČA dužna је  žalbu 
proslijediti tijelu te zemlje na postupanje: 

(4) BHDCA dužna je poduzeti mjere da putnici s invaliditetom i putriici sninijene 
pokretljivosti budu obaviješteni  0  njihovim pravima prema ovome Zakonu, kao i  0 

 riiogućnosti ulaganja žalbe BHDCA." 

Amandman,XLIV. 

Č1anak 67. mijenja se:i,glasi: 

„Članak 67:• 

(Вото 'ć  putnicima.s invaliditetom i putnicima smanjene pokretijivosti) 

(1) Zračni operater i upravno tijelo ггаспе  luke dužni  sin  , pružiti potrebnu po"moć  
putnicxma s invaliditetom i putnicima smanjene pokretljivosti, kako bi im s e 
omoguć ilo đa: 

a) najave syoj dolazak u zra čnu luku i zahtjevza pomo ć  na za to označenim točkama 
unutar i izvan terminalnih zg кada9iz; članka,56. ovoga Zakona; 

b) se-kreću od označene točke do prijavnog pulta;, 

c) prijave i registnirajuprtljagu;. 

d)' dođu od pnjavnog pulta do zrakoplova uz završavanje imigracijskih, carinskih i 
sigurnosnih procedura;'. 

е) se ukrcaju- u zrakoplov osiguranim dizalom, invalidskim koli ć ima Hi  uz drugu 
potrebnu:pomo ć ; - po potrebi; 

f) dođu od vrata:zrakoplova do  svojih ЁјёdаІа ; 

g) smješte i uzmu svoju'prtljagu.0 zrakoplovu; 

h) dođu od svojih sjedala do vrata zrakoplova; 

i) se;iskrcaju iz zrakoplova osiguranim dizalom, invalidskim kolicima'•ili  in  d"rugu 
potrebnu ротоć , po potrebi; 

Ј ) dodu od zrakoplova do  prostora za preuzimaпje pгtljage i uznrn svoju prtljagu, uz 
.završavanj е  imigracijskih, :caгinskih i sigurnosnihprocedura; 

k) dođu od prostora za preuzimanjeprtljage do ozn đčene točke; 

1) ,stignu na vezani let kada su  in  provozu,  in  pomoc i na гтаспој  1 n zemaljškoj'. 
strani, kao i unutar i •između terminala, po potгebi; 



it) d'ođu do toaleta.ako je potrebno. 

(2) Kada putniku s invaliditetom iii putniku smanjene pokretljivosti pruža pomo ć  osoba,u 
njegovoj pratnji, toj se osobi, na zaKtjev, inora odobrih pružanje potrebne pomo ći U 
zračnoj 1uci, kao'i pri ukrcaju i iskrcaju: 

(3) Za prihvat i otpremu potrebne opreme.'za _kretanje putnika s invaliditetom i putnika 
smanjene pokretljivosti; uklju čujuсi i električna invalidska kolica, putnici iz, članka 
53. stavak (1) dužni su obavijestiti zračnog operatera i upravno tijel'о; zračne luke 
najranije•48 sati prije,leta. 

(4) U slučaju privremeno izgubjene iii ošte ćene opreme potrebne za;kretanje putnika s 
invaliditetom i putmka smanjene pokretljivosti, uklju čujući ;i elektirčna inval'idska. 
kolica, zračni operater dužan je -osigurati žamjenu izgubljenei i1i ošte ćene оргете ; 
uključujirći i električna invalidska kolica. 

(5) Zгаёпі  operater i upravno tijelo zra čne l'uke dužni su i prihvatiti 'i otpremiti 
certifić iгane psepomagače. 

(6) Zračni operater dužиn је  putnicima s invalidit'etom i putnicima smanjene:pokretljivosti 
dostaviti sve niformacije potrebne>zaietu odgovaraju ćem obliku" 

Amandman %LV. 
Č1anak 69 mijenja;se i glasi: 

„Članakl69. 

(Kombinirani prijevoz) 

U slučaju kombiniranog prijevoza koji se dijelom obav ja zrakom, a dijelom 'bilo kojom 
drugom vrštom prijevoza, odredbe ovoga Zakona se, suglasno članku 22. stavak (4) ovoga 
Zakona, primjenjuju samo na prijevoz zrakom, pod uvjetom da je prijevoz zrakom jedan od 
uvjeta iz članka 1. ovoga Zakona" 

Amandman XLVI. 
Članak 70.. niijenja.se i glasi: 

,;Članak 70: 

(Ugovoreni i•stvarni operater) 

Odredbe ovo_ga poglavlja primjenjuju se na ugovor izme đu:ugovorenog, operatera, s kojim је  
putnik i1i_pošiljatelj zaklju"cio ugov,or oprijevozu i stvar тmog operatera." 

Amandman XLVII. 

Članak.71. •mijenja se,i glasi: 

„Članak 71. 

(Pojedinačna odgovornost ugovorenog:i stvarnog operatera) 

1 



Ugovoreni :i stvarni operater odgovaraju za štetu prouzro čenu putnicima, prtljaii i1i teretu u 
skladu s odredbama bvoga Zakona. Ugovoreni 'operater odgovara za štetu u odnosu na 
cjelokupni prijevoz,.dok stvarni operater odgovara samo ""za prijevoz koji obavlja.`-` 

Amandman,XLVIII 
Članak 73..mijenj'а  seei glasi: 

„Članak 71 
(Zahtј evi i'prigovori) 

Svi -zahtjevi i1i prigovori koje putnik i1i osoba'koja ima pravo na nakriadu stete podnose и  
skiđdu s ovim Zakonom protiv ugovorenog operatera podjednako  se  > odnose  1  na stvarnog 
operatera za prijevoz koji je on obavio." 

Amandinan XLIX". 
Članak 78. mijenjase, i glasi: 

;;Članak'78.. 

(Ništavost- од r_edаба  ugovora) 

Odredbe ugovora kojima se ugovoreni,ili svarni operater oslobadnju бd од 'govornosti zasštetu 
i1i kojima se odre đuje niži iznos naknade za štetu od onog utvrdenog ovim Zakonom su 
ništave. Ni"stavost'tih odredaba ugovora,ne će utjecati na valjanost ostalih odredaba ugovora,o, 
prijevozu koje su,sukladne , s ovim Zakonom:" 

Amandman L. 
Članak,80. mijenja`se i glasi: 

,;Č lanak 80. 
(Obvezna ртіпіјёла ) 

Na ugovore zaklju čene između stvarnih i ugovorenih operatera obvezno ,se prirnjenjbjU 
odredbe rovogaZakona." 

Атапдпгап  LI. 
Članak 82. mijenjase iglasi:: 

„Člапак  82. 

(Opseg primjene) 
1 Ova' "Zakon rim' еп "ие  se na sve zračne o eratere či' ~ ) 	ј 	Р  J J J 	 Р 	Ј i zrakoplovi lete iz Bosne i  

Hercegovi_ne, prema.Bosni i Hercegovini i preko teritorija Bosnezi Hercegovine. 
(2) Ovaj,Žakon ne primjenjuje se na; 

а) državne zrakoplove 
b) makete zrakoplova s N1TOM'manjom od 20 kg; 
сј  letjelice koje polije ću bez vl'astitog pogona (uklju čujući motorne paraglajdere i 

zrnajeve); 
d) vezane Бalone; 
е) papirne:zmajeve; 
f) padobrane; 
g) zrakoplove, uključujući jedrilice, s МТОМ  тапјот  od 500 kg 'i `mikrolake 

ldtjelice koje к se koriste: 



1) и  nekorrieгcijalne д svrhe'i1i 
2) za 1okalnu nastavu letenja koja ne obuhva ća prelazak medunaxodnih g гапІса ' 

Amandman LII. 
Članak 85. mijenja se,i;gl'asi:, 

„Č lanak 85: 

(Osiguranje u pogledu odgovornosti za putnike;,prtljagu i teret) 
(1:) U pogledu prijevoza putnika, najniži iznos osiguranja za odgovornost zra čnog 

operatera koji obavlja komercijalne letove  Jo  250 000 SDR- а ;ро -putnikiz. 
(2) U ,pogledu prijevoza prtljage ;  najniži iznos, osiguranja za odgovornost гračnog 

operatera koji obavlja komercijalne letove је  1131  uDR po putriiku, 
(3) U pogledu prijevoza tereta, najniži ižnos osiguranj_a_',za odgo,vornostzra čnog operatera. 

koji obavlja.komercijalne letove je 19 sDR -a po kilogramu. 
(4) stavci (1), (2) i (3) no  primjenjuju še na letove iznad teritorija,Bosne i Hercegovine 

koje izvode zračni,operateri izvan ECAA;područja i,operateri zrakoplova koji koriste; 
zrakoplove .registrirane izvan tog područja, a koji  no  uključuju slijetanja na i1i 
polijetanje s tog teritorija." 

Amandniaii LIII. 
Članak 89. mijenja se.i glas ц  

„Clanak.89. 

(Prijevoz  u  і vайгёdпіН  okoluostima). 

Odre_dbe č1.  3.,4»  5., 7 . i$. ovoga Zakona koje s e odnose nadokumentacijuo prijevo гu ne 
primjenjuju se na zrac'nog operatera ako on u. izv,anrednim okolnostima obavi prijevoz 
putnika, prtljage i1i tereta, što nije,•iijegova uobi čajena:djelatnost:" 

Amandman LIV. 
Članak;90,.mijenja se i ;glasi: 

„Članak 90. 

(Vгste drugih komercijalnih Ёusluga.0 zračnom prometu i oblikugovora) 

(1) Ugovorom  0  obavljanju drugih komerćijalnih usluga<и  zračnom prometu zračni ,operater 
se obvezuje na obavljanje usluge zrakoplovom ;  amaručitelj to usluge se obvezuje na р lасanје  
određene naknade га  obavljenu uslugu. 

(2) Uslugama iz .stavka (1) ovoga , članka smatraju  so  izbacivanje kemikalij'a iz zraka, 
ispitivanje;'iz zraka, p"romatranje iz zraka i nadgledanje, ižgradnja pomo ću zrakoplova„ 
roklamiranjo, proizvodnja zrac"ne turbulencije; pružanje usluga u izvanredrnm okolnostima ; 

 izbacivanje padobranaca.i vuča jedrilica i d4uge šli čne usluge. 

(3)Ugovor  0  obavljanjudrugih-komercijaliiih usluga mora biti;zaklju čenu pisanoiit obliku" 

Атапдтап  LV: 

Članak 93. mijenja še;i glasi: 

„Članak 93. 



(Odgovornost! га  . štetu) 
(1) Zračпi operator koji obavlja usl'uge, iz ovoga poglavlja odgovara za štetu koju naru č ičelju 
pri'izvršenju ugovora nanesu osobe koje su po njegovu nalogu i za_ njegov ra čun radile na 
obavljanju usluge. 
(2) Odgovornost za štetir, kako je  to  ,navedeno u stavku (1) ovoga članka,  no  može se 
isključiti ugovorom." 

Amandman LVI. 

Glanak 97. mijenja se i glasi: 

„Članak 97. 
(Predmet -i oblik ugovora  0  zakupu.zrakoplova) 

(1) Ugovorom  0  zakupu zrakoplova, prema ovome Zakonu, zakupodavatelj se obvezuje na 
predavanje zakupoprimateiju na korištenj' е  odredenog zrakoplova ; , a zakupoprimatelj se 
obvezuje na plaćanje za to određene zakupnine. 
(2) Ugovor  6  zakupu:iz stavka (1) ovog članka zaključuje se u pisanom obliku." 

Amandman LVII. 

Č1đxlak  98.  кmіјёйја  se i glasi: 

„Članak 98. 
,(Obveze zakupodavatelja.i posade zrakoplova) 

(1) Zakupodavatelj se obvežuje.na ргедđи anје  zakupoprimateljn zrakoplova u;stanju ia koj em 
še može koпstiti za ugovorenu odnosno uobi čajenu namjenu. 
(2) Ako jo ugovorom  0  zakupu zrakoplova predvideno da zakupodavatelj uz, zrakoplov 
zakupoprimatelju daje u najam posadu zrakoplova, posad'a je obvežna izvršavati naloge 
zakupoprimatelj a :" 

Атапдтап  LVIII 

Članak:99.,mijenja se i glasi; 

„Č lanaks99. 

(Snošenje troškova korištenja z гakoplova) 
(1)Troškove korištenja zrakoplova snosi zakupoprimatelj, 
(2) Za škriveni• nedostatak zrakoplova>koji je postojao u trenutku predaje;zrakoplova u -zakup 
zakupoprimatelju, troškove popravka;zrakoplova.šnoši zakupodavatelj. Zakupoprimatelj nije 
odgovoran za štetu zbog gubitka zrakoplova uslijed djelovanja više sile."' 

Amandman LIX. 

Č lanak 1 12. mij'епја 'še i glasia 

,,Člauak 112. 

(Oslobađanje od odgovornosti) 
Zračni operater nije odgovoran za štetu prema "odredbama с1. 110. i 11 1 . ovoga Zakona. ako 
dokaže da j'e šteta nastala: 



a) radnjoin oštećenika i1i osobe.koja je radila• ро'.nalogu i z_ a račun.oštećenika iii 
b) radnjiom treće osobe i1i 
c) od nekog uzroka.izvan zrakoplova, čije se:djelovanje nije moglo predvidjeti ni 

ižbjeći:ili otkloniti." 

Amandman  LX. 

Č lanak 118. mijenj_аае  i glasi: 

„Č lanak 1-18. 

(Odgovaraju ća primjena odredaba.na strani , zrakoplov) 
Odredbee,o odgovornosti za štetu iz ovoga poglavlja primjenjuju se i,na strani zrakoplov'ako 
Bosna i Hercegovina ima zaklju čen bilateralni sporazum s, državom u kojoji је  predmetni 
zrakopl'ovregistriran, uz uvjete reciprociteta:" 

Amandman LX1'. 	. _- 	_ 

U članku 1.19. stavak (2) mijenjase i glasi Odredbe с1. 110.-118: ovoga Zakona odnose se; i 
na strane;državne zrakoplove ako Bosna i:Hercego,vina ima zaklju čene bilateralne sporazume 
s državama izkojih je takav državni.zrakoplov, uz uvjete=re ćiprocitetđ ." 

Amandman LXI1. 
G1anak 120. mijenj'a še i glasi; 

Č lanak 120. 

(Zastara potraživauj а ) 

(1) Potraživanje iz ugovora o prijevozu to potraživanja nastala iž. prava na povrat 
išplaćene naknade u vezi:š tim ugovoroxn zastarijevaju u roku,od dvije godine.od dana 
dospjelosti potraživanja. 

(2) Potraživanja iz ugovora o obavljanju drugih komercijalnih djelatnošti u гračnom 
rometu otr  р 	г  ' р, azrvanј a za naknadu'štete kod odgovornosti, ,te potxaživđnja nastala iz 

prava na povrat isplačene naknade u vezi s tim ugovorom vezano uz navedenu 
trazbinu zastarijevaju za jednu godinu:od,dana dospjelosti potra ~ zlvanla: 

(3) 13otraživanja iž ugovora o osiguranju zastarijevaju,za pet;godina od d'ana dospjelosti 
potraživanja. 

(4.) Žastara po činje teć i€ 
a) za.ugovore o prijevozu putnika 

1) u,slučaju smrti, tjelesne ozljede putnika iii zakašnjenja' u prijevozu - od 
dana kada ј 'е  zrakoplov stigao iii trebao stići u mjesto odredišta„ 

2) u' šlučaju snuti koja, je nastupila nakon iskrcaja putnika iz zrakoplova 
kao po_sljedića ozljede,nastale tijekom prijevoza - od' d'ana smrti, aui 
tužba mora;biti podnešena najkasnije ueroku od tn godine od dana kada 
je гzrakoplov stigao Hi trebao sti ći u,mjesto odredišta; 

b) za prijevoz ručne prtljage = od dana kada'je "zrakoplov stigao ;ili trebao sti ć i u 
mjesto odredišta 

c) za prijevoz predane prtljage, i stvari 
1) и  slučaju gubitka iii ošte ćenja-a od.dana kada su predane ;, odnosn_o trebale 

bitipredane:umjestu odredišta, 



2) и  slučaju zakašnjenja u prijevozu - od dana kada su predane u mjestu 
odredi"sta, 

3) u slučaju ostalih potraživanja - od dana kada je tražbinu trebalo ispuniti; 
d) za ugovore o prihvatu i otpremi putnika, prtljage i stvari - od dana odredenog и  

točki с) alinejama od 1) do 3) ovoga stavka; •w . 
e) za ugovore  0  obavljanju drugih komercijalnih djelatnosti u ггаспот  prometu - od 

dana dospjelosti potraživanja; 
f) za odgovornost u slučaju štete - od dana kada je ošte ćenik doznao za štetu i za 

osobu koja је  nanijela štetu, a najkasnije u roku od tri godine od dana kada je 
nastala šteta; 

g) za potraživanja nastala iz prava na povrat ispla ćene naknade - od dana kada je 
nastala obveza isplate potraživanja na temelju sudske odluke iii na temelju svakog 
drugog akta kojim se uspostđvlja pravo na povrat isplaćene naknade; 

h) za ugovore o osiguranju: 
1) za potraživanja naknade štete nanesene tre ćim osobama - od dana kada 

. 	osiguranik dobije zahtjev tre će osobe za naknadu štete, 
2) za ostala potraživanja - od prvoga dana nakon proteka kalendarske godine 

n  kojoj je nastala tražbina. 
(5) Nastupanje zastare potraživanja utvr đit се  sud koji vodi postupak." 

Ад .б . Izvješće povjerenstva Kolegija o nastojanju za postizanje suglasnosti.o Prijedlogu 
zakona o carinskoj politici u BiH, predlagatelj: Vije će ministara BiH, zakon 
broj : 01,02 -02-1-35/14 od  15 . 9.2014 . (zakon u,.drugom čitanju) 

Predsjedatelj je dao uvodne napomene. Nije  bib  o rasprave. 

Prijedlog zakona  0  carinskoj politici u BiH usvojen je u drugome krugu glasovanja u 
drugom č itanju, s 23 glasa „га`; pet glasova „protiv" (iz Repuь ike Srpske) i četiri glasa 
„suzdržan". Time su usvojen amandmani sadržan и  Izvješću Povjerenstva za vanjsku 
trgovinu i carine koji glase: 

Amandman I. 
U članku 43. u tre ćem retku iza rije č i ;;važećem" dodaju se riječi: „srednjem" i"dnevnom". 

Amandman II.. 
U članku 25. 'stavak (4) mijenja se i glasi: 
„(4) Vijeće ministara BiH propisuje, uz suglasnost Upravnog odbora, uvjete, postupak i 
načine primjene mjera iz stavka (2) točkad) ovoga'č lanka;  u skladu sa Zakonom o sustavu 
neizravnog oporezivanja." 

Amandman III. 
U č lanku 207. u točki a) alineja 27) koja glasi г  
„osobni automobil, koji jednom u pet godirпa u svrhu osobne uporabe, uvoze sljede će 
invalidne osobe: ratni vojni invalid s najmanje 70% tjelesnog ošte ćenja, ostale invalidne 
osobe s tjelesnim о "stećenjem od najmanje 80% organa za kretanje (donji udovi, karlica, 
kralježnica) iii organa vida, te invalidna osoba kojoj je utvr đen teži oblik retardiranosti iii 
paralize" 
briše se i zamjenjuje riječima tako da glasi: 



„osobni automobil koji једпот  u pet godina, u svrhu osobne uporabe, uvoze sljede će 
invalidne osobe: ratni vojni invalid s najmanje 70% tjelesnog ošte ćenja, kao i s utvrđenim 
stupnjem invalidnosti od 50% i više, ako se radi o amputacijama i težim ošte ćenjima udova 
koja uvjetuju korištenje vozila prilago đenih invalidnim osobama. Ostale invalidne osobe s 
tjelesnim ošte ćenjem od najmanje 80%, posebno organa za kretanje (donji u đovi, karlica, 
kralježnica) iii organa vida, te invalidne osobe kojima je utvr đen teži oblik retardiranosti iii 
paralize”. . 

Amandman IV. 
U članku 207. točki a) u alineji 12) iza riječi: „sadržana и" briše se riječ : „poštanskof `, tako 
da glasi: 
„roba nekomercijalnog karaktera sadržana  ii  pošiljci koju besplatno šalje fizi čka osoba iz 
druge đržave drugoj fizi čkoj osobi u Bosni i Hercegovini". 

Ad.7. Prijedlog zakona o izmjenama Zakona o plaćama:i naknadama u iiistitucijama Bosne 
i Hercegovine, predlagatelj ; zastupnik Mirsad Đonlagić, zakon broj: 01,02-02-1-1/15 
od 8.1 . 2015. (drugo čitanje) 

Nakon predsjedateljevih uvodnih napomena  a  raspravi su sudjelovali: Mirsad 
Đonlagić , Nikola Lovrinovi ć, saša Magazinovi ć, Zaim Backović, Damir Arnaut, salko 
sokolović , Fehim Škaljić, 1Зorislav Boji ć , Vjekoslav Bevanda, Đorđo Krčmar, Šefik 
Džaferovi ć  i Denis Bećirović . 

Dom se najprije izjašnjavao o prijedlogu zaključka zastupnika Nikole Lovrinovi ća; 
 koji glasi: Đdgađa se izjašnjavanje  0  Zakonu te produljuje amandmaпska faza do idaće 

sjednice Zastupničkog doma. Zaključak nije usvojen — za zaključak је  glasovalo pet 
zastupnika (iz Federacije BiH), protiv je  bib o 23 i snzdržana dva zastupnika. 

Prijedlog zakona o izmjenama Zakona o рlасата  i naknadama u institucijama Bosne i 
Hercegovine usvojen je  'a  drugom čitanju s 27 glasova ,;za" (iz Federacije Bin 21, iz Republike 
srpske šest), četiri glasa „protiv" i jednim glasom „suzdtžan": 

Ад:8. Izvješ će o provođenju Općib izbora 2014. god'me , materijal središnjeg izбornog 
povjerenstva BiH, broj : 01,02 -50-19-159/15 od 29 . 1..2015: 

Predsjedatelj je dao uvodne паротепе  U raspravi su sudjelovali: Maja Gasal 
Vražalica, Borislav Boji ć , Borjana Krišto, Nikola Lovrinovi ć , Aleksandra Pandurevi ć , 
Momčilo Novaković , Dorđo Кгстаг ;  Zaim Backović , safer Demirovi ć , Diana Zelenika, 
Damir Arnaut, Šefik Džaferovi ć  i predsjednik središnjeg izbornog povjerenstva BiH stjepan 
Mikić . 

Dom se najprije izjašnjavao o prijedlogu zaključka zastupnika Nikole Lovrinovi ća, 
koji glasi; Prijedlozr sadržani a Mišl'епји  Ustavnopravпog povjerenstva pod točkama 2., 3 . i 
4. ирисији  se Zajedničkom kolegiju /coo prijedlog za i гradu zajedničklh zak ju čaka te ih treba 
ponovno ириєі tі  jednom i drugom doma Parlamentarne skupšttпe BiH. Zaključak nije usvojen 
— za zaključak је  glasovalo 10 zastupnika (iz Federacije BiH šest, iz Republike srpske. četiri), 
protiv je bib o 19 zastupnika i nije bib o suzdržanih. 



lzvješće  0  provođenju Općih izbora 2014. godine primljeno je k  znanju s 29 glasova 
„za" (iz Federacije BiH 23, iz Republike srpske šest), bez glasova „protiv`° i dva glasa 
„suzdržan". Time su usvojeni zaključci sadržani u Mišljenju Ustavnopravnog povjerenstva 
koji glase: 

1. Zastupnfčkf dom Parlamentarne skupštine BiH prima k vi  anju Iгvješće  0 
 provor7eпju Općih izbora 201'4. godine. 

2. Zastupnički dom Parlamentarne skupštfпe BiH pristupit će formiraпju interresorne 
radne skupine  vi  izmjenu iZbornog zakonodavstva BiH. 

3. Zпstupnički dom Parlanientarne skupštine Bill smatra potrebnim pristupiti 
izmjenamn izbornog zakonodavstva BiH u vezi s pitanjem popune klubova narodu u 
Domu naroda Parlamenta Federacfje BiH. 

4. Zastupnički dom Parlamentarne skupštine Bill poziva Pariannent Federacije BiH 
da usvoji odgovarajuće izmjene Ustava Federacfje Bill ako to smatra potreбnim, a 
па  temelju kojih bi se moglo pristupiti izmjenama izbornog zakonodavstva BiH. 

Ад .9. Razmatranje zastupni čke inicijative Aleksandre Pandurevi ć  koja glasi :  ,,U skladu s 
dankom 8 . Poslovnika Zastupni čkog°дота  Parlamentarne skupštine BiH („5lužbeni 
glasnik BiH", broj 79/14), pokrećem inicijativu za uvrštavanje u dnevni red točke - 
Informacija Centralne banke BiH o probІemima korisnika kredita ugovorenih s 
klauzulom о  indeksiranju obveze u CHF i mjerama poduzetim za гješavaпje ovilr 
problema", aktbroj : 0 1-50-1-185/15 od 30 . 1.2015. 

Nakon predsjedateljevih uvodnih napomena izlagala је  Aleksandra Pandurevi ć . 

Zaštupnička inicijativa usvojena je jednoglasno, s 31 glasom , ;га" (iz Federacije BiH 
2 5 ;  iz Republike Srpske šest). Predsjedatelj је  konstatirao da će Kolegij zatražiti dostavu 
materijala od Centralne banke BiH. 

Ad.10.  ill. 

Prije no što se prešlo na razmatranje to čke 10., predsjedatelj je stavio na,glasovanje 
prijedlog za objedinjavanje rasprave  0  točkama 10. i 11., s obzirom na to da je riječ  0 

 davanju suglasnosti za ratificiranje sporazuma iz ovih točaka. Prijedlog je prihvaćen s 21 
glasom „za` (iz Federacije BiH 15, iz Republike srpske šest), šest glasova „protiv" i jedniin 
glasom „suzdržan". 

Кгасе  je izlagao zastupnik Nikola Lovrinovi ć . 

Dom je, s 27 glasova ,,za" (iz Federacije BiH 21, iz Republike srpske šest), četiri 
glasa „protiv" i bez glasova „suzdržan", odlu čio objediniti glasovanje  0  točkama 10. i 11. 

Jednoglasno je dana suglasnost za ratificiranje materijala iz to čaka 10: i 11. - s 31 
glasom „za" (iz Fede гacije BiH 25, iz Republike Srpske šešt). 



Ад .12. Razmatranje Ir ►icijative zastupnika.Senada Šepi ća koja glasi: ,;Zastupni čki dom 
Parlamentarne skupštine BiH poziva Ministarstvo vanjskih poslova  Bill, 

 veleposlanstva Bosne i Hercegovine u državama članicara Europske unije i 
Misiju Bosne i Hercegovine pri Europskoj uniji u Bruxellesu da u roku od 15 
dana upoznaju Tajništvo Vijc ća Europske unije, Europsku komisiju, Europski 
parlament i 28 država članica Europske unije s Odlukom Zastupni čkog doma i 
Dora naroda Parlamentarne skupštine Bosne i Hercegovine od 23 . veljače 
2015., kojom je potvrđena . i usvojena . Izjava о  potrebnim reformama unutar 
procesa pristupanja Europskoj uniji , a koju je 29 . siječnja 2015. usvojilo 
Predsjedništvo BiH", broj: 01 -50-1-15-7/15 od 26. 2. 2015. 

Predsjedatelj je dao uvodne napomene. Nije  bib  o rasprave. 

Inicijativa je usvojena s 26 glasova  ,,z"  (iz Federacije BiH 20, ia Republike S гpske 
šest), jednim glasom „protiv" i četiri glasa „suzdržan". 

Sjednica je.završena u 13.40 sati . 

Sastavni dio Zapisnika je transkript 7. sjednice Zastupni čkog doma. 

PREDSJEDATELJ 
ZASTUPNIČKOG.DOMA 

Šef . 1 у 	ić  
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